MYC. WE-RA-JO

With the new reading J-rajo> instead of ]J-o-jo on the fragment
PY Eb 364 [+] 366 and its comparison with ire-ra-] on PY Ep 613
[617], 14, J.-P. Olivierl discovered a new personal name we-ra-jo.
Till now it does not appear anywhere as a whole, but there is no doubt
that it is successfully reconstructed.

The suggestion proposed by VI. Georgiev (Il suppi, au Lex. s. v.)
for the first two syllables of this name: we-ra-[ Ep 613 [617 ], 14 cf.
npa- is not impossible. From this stem compound personal names
are known, e. g. Meot-npne, MoAu-Apng, Alwpng < Alo-Ipng (Bechtel,
HPN, p. 194 1), but simple names derived from the stem (Mnpa-2
are not documented in the Greek onomasticon of the first millenium.
Therefore we must look for other more convincing identifications.

From several possible readings and interpretations of we-ra-jo3
W(h)e(i)laios, derived from €iAn, €iAn, €An ‘the sun’s heat or warmth’,
appears one of the most probable. The noun €in, e\n obviously
begins with F, as it can be seen from the gloss: BéAa (= FéAa)- nAlog,
Kai auyn, und Aakovov Hesych. H. Frisk (Gr. etym. Wh. s. v.)
tries to explain the glosses yéhav (=Mérav?)* albynv niov and
yeAeiv  Adumewy, avleiv with yehdw, but yelodutia* nAoducia in
any case is related with Méxa. The etymology of this noun is known.
The form *TLiéxa (*LiFéaa), hence Téla, eda and with a prothetic
vowel *¢-FLiéha - €iAn, €idn, is a verbal noun, |.—E. *swela- from a
verbal root *stel-, cf. Lit. svilii etc., see Pokorny, Jdg. etym. Wh. 1045,

From this root the name EAévn, originally 'a goddess of light’,
is derived. The divine name and woman’s name EAévn, as well as the
man’s name ‘EAevog, are formed with a progressive assimilation
from éMéva, ‘'torch’, cf. éxévn* Aapmdag det, Hesych.,, and with a
nasal element. We can also expect a man’s name Whe(i)laios *EiAaioc,
Eilaiocd from *TLiérd, stem hea- + the suffix -aiog, formed in the

same way as a-ka-ma-jo *Akpaiog from dkud, Tigatog from tipd etc.
Skopje. P. Hr. llievski.

11 am very grateful to J.-P. Olivier for the permission (his letter of 12th
May 1969) to quote this new reading of his.

2 About the F in this word cf. P. Chantraine, Gr. Horn. I, 152; J. Pokorny,
Jdg. etym. Wh. p. 1165.

8 E. ¢. Eiraios from *elpa < *Pepp (gipo> < *Mép/w ‘speak?’), old lon.
= Qyopd or ekkAnoia ‘a place of assembly’ (cf. eipdwv II. 18, 531), i. e. *Ei-
paio¢ = ’Ayopaio¢. But the basic form of this word is not clear (cf. H. Frisk,
0. C. 466), and personal names derived from it do not appear. An ethnic Eipaiog
from Elpa (16 opog) ‘lpfi, a town in Messenia is also doubtful, because it is
not certain whether this place-name began with F or not.

4 The month name EiAaio¢ for the 12th month of the Delphic calendar
(cf. Dittemberger, PWRE V2 col. 2101), ‘IAaio¢ (Bischoff, PWRE IX col. 998),
according to Pindar (Nem. 5, 38) is derived from €iAn, eiAn, TAn ‘agmen, grex’,
but regarding the fact that this month corresponds to May-June of the Julian calen-
dar, when the sun’s heat is especially increasing, it is not impossible that this month
name might have some relation to the stem FI~& ‘'the sun’s heat or warmth’.



